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KOMISJONI OTSUS,
3. november 2008,

loomatervishoiualaste torjemeetmete kohta seoses sigade klassikalise
katkuga teatavates liikmesriikides

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 6349 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2008/855/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,
vottes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia tihinemisakti, eriti selle artiklit 42,

vOttes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi
89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta {ihendusesiseses kaubanduses
seoses siseturu véljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 13iget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU,
milles kasitletakse tihendusesiseses kaubanduses teatavate elusloomade
ja toodete suhtes seoses siseturu véljakujundamisega kohaldatavaid vete-
rinaar- ja zootehnilisi kontrolle, (%) eriti selle artikli 10 15iget 4,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Noukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiiviga 2001/89/EU (iihen-
duse meetmete kohta sigade klassikalise katku tdrjeks) (?) kehtes-
tatakse ithenduse miinimummeetmed sigade klassikalise katku
torjeks. Selles nédhakse ette konealuse haiguse puhkemisel
voetavad meetmed. Meetmed hdlmavad liikmesriikide koostata-
vaid kavu sigade klassikalise katku likvideerimiseks metsseapo-
pulatsioonis ja teatud tingimustel toimuvat metssigade erakorralist
vaktsineerimist.

(2)  Komisjoni 24. novembri 2006. aasta otsus 2006/805/EU (looma-
tervishoiualaste tdrjemeetmete kohta seoses sigade klassikalise
katkuga teatavates liikkmesriikides) (*) vdeti vastu nendes liikmes-
riikkides esinenud sigade klassikalise katku puhangute tottu.
Kdnealuse otsusega kehtestatakse sigade klassikalise katku torje-
meetmed nende liikmesriikide piirkondades, kus konealust taudi
esines metssigadel, et tokestada taudi levikut teistesse lihenduse
piirkondadesse.

(3)  Konealused liikmesriigid on kohustatud votma asjakohased
meetmed sigade klassikalise katku leviku tGkestamiseks. Seepi-
rast esitasid nad komisjonile kdnealuse taudi likvideerimiskavad
ja erakorralise vaktsineerimise kavad, milles ndhakse ette taudi
likvideerimiseks vajalikud meetmed kavades nakatunuks tunnis-
tatud piirkondades ja kdnealustes piirkondades asuvates seakas-
vatusmajandites kohaldatavad meetmed.

(4)  Sigade klassikalise katku epidemioloogiline olukord on litkmes-
riikides ja nende piirkondades erinev. Uhenduse odigusaktide
selguse huvides on seetdttu asjakohane niha kéesolevas otsuses
ette kolm eraldi nimekirja piirkondade kohta nende epidemioloo-
gilise olukorra pohjal.

(5) Kuna elussigade litkumine nakatunud piirkondadest on seotud
suurema riskiga kui liha, lihavalmististe ja -toodete liikumine,
tuleb keelata elussigade liikumine asjaomastest liikmesriikidest.

(") EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.
() EUT L 224, 18.8.1990, Tk 29.
() EUT L 316, 1.12.2001, 1k 5.
(*) ELT L 329, 25.11.2006, Ik 67.
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Sigade klassikalise katku viirus voib levida ka nakatunud looma
sperma, munaraku ja embriio kaudu. Selleks et tokestada sigade
klassikalise katku levik teistesse ilihenduse piirkondadesse, on
asjakohane keelata sperma, munarakkude ja embriiote 1dhetamine
kiesoleva otsuse lisas loetletud piirkondadest.

Esimeses nimekirjas on asjakohane sétestada nende liikmesriikide
ja piirkondade nimistu, kus sigade klassikalise katku epidemio-
loogiline olukord on kdige parem ning kust vdib seetdttu erandina
iildisest keelust teatavaid kaitsemeetmeid vottes elussigu teistesse
kitsendustega piirkondadesse ldhetada. Samuti voib teistesse liik-
mesriikidesse ldhetada nimetatud piirkondades asuvate majandite
vérsket sealiha ning kdnealuste sigade lihast koosnevaid vdi seda
sisaldavaid lihavalmistisi ja -tooteid.

Teatud piirkonnad, kus metssigadel esineb sigade klassikalist
katku, on eraldatud riigipiiriga ning koosnevad kahe liikmesriigi
teineteisega kiilgnevatest aladest. Samuti tuleb sitestada kahes
litkkmesriigis teineteisega kiilgnevatelt aladelt elussigade ldheta-
mise piiranguid késitlevad sigade klassikalise katku torje-
meetmed.

Arvestades epidemioloogilist olukorda Ungari ja Slovakkia teatud
piirkondades, on asjakohane lisada asjaomased piirkonnad
esimesse nimekirja.

Teise loetellu tuleks kanda piirkonnad, kus epidemioloogiline
olukord metsseapopulatsioonis v3i seakasvatusmajandites ei ole
haiguse juhuslike puhangute tottu nii hea. Kdnealustest piirkon-
dadest ei tohi teistesse liikmesriikidesse ldhetada elussigu, vaid
ainult ohutuks tunnistatud majandite vérsket sealiha ning kdnea-
luste sigade lihast koosnevaid voi seda sisaldavaid lihavalmistisi
ja -tooteid, tingimusel et voOetakse teatavad kéesolevas otsuses
sdtestatud kaitsemeetmed.

Kolmandasse nimekirja tuleks kanda piirkonnad, kust on keelatud
teistesse liikmesriikidesse ldhetada nii elussigu kui ka virsket
sealiha ja lihatooteid. Sellegipoolest on asjakohane sitestada, et
sealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid lihavalmistisi ja -tooteid
voib ldhetada teistesse liikmesriikidesse vaid juhul, kui neid on
toodeldud sellisel viisil, et sigade klassikalise katku viirus on
hévinud.

Samuti on sigade klassikalise katku teistesse tihenduse piirkonda-
desse leviku tdkestamiseks asjakohane sétestada teatud tingi-
mused virske sealiha, sealihast koosnevate vOi seda sisaldavate
lihavalmististe ja -toodete ldahetamisele liikmesriikidest, kus on
kolmandasse nimekirja kantud piirkondi. Eelkdige tuleks selline
sealiha ning sellised sealihatooted ja -valmistised tdhistada
erimérgistusega, mida pole vdimalik segi ajada Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta miiruses (EU)
nr 854/2004 (millega kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks ette-
ndhtud loomsete saaduste ametlikuks kontrollimiseks) (') ette-
ndhtud sealiha tervisemérkidega ega Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midruses (EU) nr 853/2004
(millega  sdtestatakse  loomset  péritolu  toidu  hiigieeni
erieeskirjad) (?) ettendhtud eraldusmérgistusega.

Kui liikmesriigil on keelatud oma territooriumi teatud piirkonda-
dest périt vérske sealiha, sealihast koosnevate voi seda sisaldavate
lihavalmististe ja -toodete ldhetamine, tuleb sétestada teatavad
nduded, eelkdige sertifitseerimisnduded, sellise liha ning selliste
valmististe ja toodete ldhetamiseks konealuse liikmesriigi
muudest piirkondadest, mille suhtes nimetatud keeld ei kehti, et
tokestada sigade klassikalise katku levikut teistesse ithenduse piir-
kondadesse.

() ELT L 139, 30.4.2004, 1k 206.
(®» ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55.
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(14)  Otsust 2006/805/EU on korduvalt muudetud. Seepirast on asja-
kohane tunnistada konealune otsus kehtetuks ja asendada see
kidesoleva otsusega.

(15) Kéiesolevas otsuses ette nahtud meetmed on kooskdlas toiduahela
ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

Kéesolevas otsuses sitestatakse teatavad tOrjemeetmed seoses sigade
klassikalise katkuga lisas loetletud liikmesriikides voi nende piirkon-
dades (edaspidi ,,asjaomased liikmesriigid”).

Otsust kohaldatakse, ilma et see piiraks komisjoni heakskiidetud sigade
klassikalise katku likvideerimiskavade ja kdnealuse taudi vastu erakor-
ralise vaktsineerimise kavade kohaldamist.

Artikkel 2

Lisas loetletud piirkondadest pirit elussigade teistesse
liikkmesriikidesse lihetamise keeld

Asjaomased litkmesriigid tagavad, et nende territooriumilt l&hetatakse
teistesse liikmesriikidesse elussigu iiksnes juhul, kui sead on parit:

a) piirkondadest, mida ei ole lisas loetletud, ja

b) majandist, kuhu ei ole toodud lisas loetletud piirkondadest parit
elussigu ldahetamiskuupdevale vahetult eelneva 30 pdeva jooksul.

Artikkel 3

Lisa I osas loetletud piirkondadest pirit elussigade
liikkmesriikidevahelise lihetamisega seotud erandid

1. Erandina artiklist 2 vdib ldhetajaliikmesriik lubada ldhetada elus-
sigu, kes on périt lisa I osas loetletud piirkondades asuvatest majanditest
ning kuuluvad teisele liikmesriigile, lisa I osas loetletud piirkonnas
asuvatesse majanditesse vOi tapamajadesse, tingimusel et need sead on
parit majandist:

a) kuhu ei ole ldhetamiskuupéevale vahetult eelneva 30 pdeva jooksul
toodud elussigu;

b) kus ametlik veterinaararst on teinud kliinilise 1dbivaatuse sigade klas-
sikalise katku avastamiseks komisjoni otsuse 2002/106/EU (1) lisa TV
peatiiki A osas ning kdnealuse lisa IV peatiiki D osa punktides 1, 2
ja 3 sitestatud kontrolli- ja proovivotumeetodite kohaselt ning

¢) kus ldhetatavate sigade partiilt voetud proovidega on vahetult ldhe-
tamisele eelneva seitsme pdeva jooksul tehtud otsuse 2002/106/EU
lisa VI peatiiki C osaga kooskdlas poliimeraasi ahelreaktsiooni testid
sigade klassikalise katku avastamiseks ja saadud negatiivsed tule-
mused; kontrollitavate sigade miinimumarv peab olema selline, et
95 % toendosusega oleks voimalik teha kindlaks 5 %line haiges-
tunud sigade méair ldhetatavate sigade partiis.

Punkti ¢ ei kohaldata aga:
i) sigade suhtes, kes ldhetatakse otse tapamajja koheseks tapmiseks;

ii) sigade suhtes, kes ldhetatakse lisa I osas nimetatud liikmesriigiga
kiilgnevale alale;

(") EUT L 39, 9.2.2002, Ik 71.
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iii) juhul, kui sihtlitkmesriik on eelnevalt andnud heakskiidu.

2. Kaéesoleva artikli 15ikes 1 mérgitud sigade ldhetamisel peavad asja-
omased litkkmesriigid tagama selle, et artikli 9 punktis a nimetatud
tervishoiusertifikaat sisaldab lisateavet kdesoleva artikli 16ikes 1 sétes-
tatud kliinilise ldbivaatuse kuupédevade, vetud proovide arvu ja polii-
meraasi ahelreaktsiooni testide tulemuse kohta.

Artikkel 4
Elussigade liikumine ja transiit asjaomastes liikmesriikides

1.  Asjaomased liikmesriigid tagavad, et lisas loetletud piirkondades
asuvatest majanditest ei ldhetata elussigu sama liikmesriigi territooriumi
muudesse piirkondadesse, vilja arvatud:

a) sead, kes viiakse otse tapamajja koheseks tapmiseks;
b) majanditest, kus:

i) vastavalt artikli 3 16ike 1 punktidele b ja ¢ on tehtud kliiniline
labivaatus ja poliimeraasi ahelreaktsiooni testid sigade klassikalise
katku avastamiseks ja saadud negatiivsed tulemused voi

il) on tehtud kliiniline ldbivaatus ja saadud negatiivsed tulemused,
tingimusel et sihtkoha piddev veterinaarasutus on andnud eelneva
heakskiidu.

2. Tima et see piiraks ndukogu miiruse (EU) nr 1/2005 (1) kohalda-
mist, tagavad asjaomased liikmesriigid, et sigade transport lisa I osas
loetletud piirkondadest teistesse lisa I osas loetletud piirkondadesse
toimub ainult mdédda pdohimaanteid voi -raudteid ning sigu vedav sdiduk
el peatu.

Artikkel 5

Lisas loetletud piirkondadest pirit sigade sperma, munarakkude ja
embriiote lihetamise keeld

Asjaomased litkmesriigid tagavad, et nende territooriumilt ei l4hetata
teistesse liikmesriikidesse jargmisi saadetisi:

a) seaspermat, kui sperma ei pédrine kultidelt, keda peetakse ndukogu
direktiivi 90/429/EMU () artikli 3 punktis a mirgitud tunnustatud
seemendusjaamas, mis asub viljaspool kédesoleva otsuse lisas loet-
letud piirkondi;

b) sigade munarakke ja embriioid, kui munarakud ja embriiod ei ole
parit sigadelt, keda peetakse majandites, mis asuvad véljaspool lisas
loetletud piirkondi.

Artikkel 6

Lisa II osas loetletud piirkondadest périt virske sealiha ja teatavate
lihavalmististe ja -toodete lihetamine

1.  Asjaomased liikmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud lisa II
osas, tagavad, et asjaomastes piirkondades asuvate majandite vérsket
sealiha ning kdonealuste sigade lihast koosnevaid voi seda sisaldavaid
lihavalmistisi ja -tooteid ldhetatakse teistesse liikmesriikidesse vaid juhul
kui:

a) eelneva 12 kuu jooksul ei ole konealustes majandites tuvastatud
iihtegi sigade klassikalise katku juhtumit ja kui majand asub véljas-
pool ohustatud tsooni vdi jérelevalvetsooni;

(") ELT L 3, 5.1.2005, Ik 1.
(®» EUT L 224, 18.8.1990, 1k 62.
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b) sead on olnud majandis paiksed juba vdhemalt 90 pédeva ning majan-
disse ei ole sigade tappamajja ldhetamise kuupdevale vahetult
eelneva 30 pdeva jooksul toodud iihtegi elussiga;

c) padev veterinaarasutus on majandis vdhemalt kaks korda aastas
teinud ldbivaatusi,

i) mis vastavad komisjoni otsuse 2002/106/EU lisa III peatiikis
sitestatud juhtnooridele;

ii) mis  sisaldavad  kliinilist ~lébivaatust ~komisjoni  otsuse
2002/106/EU lisa IV peatiiki A osas sitestatud kontrolli- ja proo-
vivotumeetodite kohaselt;

iii) mille kiigus kontrollitakse direktiivi 2001/89/EU artikli 15 15ike
2 punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas 16igus sétestatud
nouete tdhusat kohaldamist;

d) enne sigade tapamajja lahetamise lubamist on ametlik veterinaararst
teinud kliinilise l&bivaatuse sigade klassikalise katku avastamiseks
otsuse 2002/106/EU lisa IV peatiiki D osa punktides 1, 2 ja 3 sites-
tatud kontrolli- ja proovivotumeetodite kohaselt.

2. Juhul kui majand koosneb aga kahest vdi enamast tootmisiiksusest,
mille struktuurist, suurusest ning omavahelisest kaugusest ja seal tehta-
vatest toimingutest tulenevalt on nendes tootmisiiksustes tdiesti eraldi-
seisvad rajatised loomade majutamiseks, pidamiseks ja s66tmiseks, voib
padev veterinaarasutus lubada virske sealiha, lihavalmististe ja -toodete
ldhetamist vaid teatud tootmisiiksustest, mis vastavad artikli 6 1dike 1
tingimustele.

Artikkel 7

Lisa III osas loetletud piirkondadest périt virske sealiha ja
teatavate lihavalmististe ja -toodete lihetamise keeld

1.  Asjaomased liikmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud lisa III
osas, tagavad, et lisa III osas loetletud piirkondades asuvatest majandi-
test ei ldhetata teistesse liikmesriikidesse vérsket sealiha ega konealusest
lihast koosnevaid voi seda sisaldavaid lihavalmistisi ega -tooteid.

2.  FErandina Idikest 1 vodivad asjaomased liikmesriigid, kelle piir-
konnad on loetletud lisa III osas, lubada 16ikes 1 osutatud virske sealiha
ning kdnealusest lihast koosnevate voi seda sisaldavate lihavalmististe ja
-toodete ldhetamist teistesse litkmesriikidesse, kui need tooted:

a) on toodetud ja toodeldud ndukogu direktiivi 2002/99/EU (1) artikli 4
16ike 1 kohaselt;

b) on varustatud direktiivi 2002/99/EU artikli 5 kohase veterinaarserti-
fikaadiga ning

c) on varustatud komisjoni miiruses (EU) nr 599/2004 () sitestatud
ithendusesisese kaubanduse tervishoiusertifikaadiga, mille II osa
tiiendatakse jargmiselt:

»loode vastab komisjoni 3. novembri 2008. aasta otsusele

2008/855/EU  loomatervishoiualaste tdrjemeetmete kohta seoses
sigade klassikalise katkuga teatavates liikmesriikides. (*)

(*) ELT L 302, 13.11.2008, 1k 19.”

() ELT L 18, 23.1.2003, 1k 11.
(®» ELT L 94, 31.3.2004, 1k 44.
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Artikkel 8

Spetsiaalsed tervisemirgid ning sertifitseerimisndouded vérskele
lihale, lihavalmististele ja -toodetele, mille kohta kehtib artikli 7
1oikes 1 sétestatud keeld

Asjaomased liikmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud lisa III osas,
tagavad, et vérske liha ning lihavalmistised ja -tooted, mille kohta kehtib
artikli 7 16ikes 1 sdtestatud keeld, mirgistatakse spetsiaalse tervisemar-
giga, mis ei tohi olla ovaalne ning mida ei ole vdimalik segi ajada:

— sealihast koosnevate v3i seda sisaldavate lihavalmististe ja -toodete
eraldusmérgistusega, mis on ette ndhtud méairuse (EU) nr 853/2004
IT lisa I jaos, ning

— virske sealiha tervisemiirgiga, mis on ette nihtud médruse (EU)
nr 854/2004 1 lisa I jao III peatiikis.

Artikkel 8a

Lisa III osas esitatud loetelusse mittekuuluvatest piirkondadest pirit

virske sealiha ning konealusest lihast koosnevate voi seda

sisaldavate lihavalmististe ja -toodete lihetamine teistesse
liikmesriikidesse

1.  Asjaomased liikmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud lisa III
osas, voivad lubada lisa III osas loetletud piirkondadest viljaspool
asuvatest majanditest saadud virske sealiha ja konealusest lihast koos-
nevate vOi seda sisaldavate lihavalmististe v3i -toodete ldhetamist teis-
tesse litkmesriikidesse, kui kdnealust liha, lihavalmistisi ja -lihatooteid
toodetakse, ladustatakse ja toodeldakse asutustes,

a) mille padev asutus on sellel eesmérgil heaks kiitnud ja millest on
komisjonile teatatud,

b) kus konealuse liha ja lihavalmististe voi -toodete tootmine, ladusta-
mine ja tootlemine toimub eraldi lisa IIT osas loetletud piirkondades
asuvate majandite lihast koosnevate vdi seda sisaldavate toodete
tootmisest, ladustamisest ja tootlemisest.

2. Loikes 1 nimetatud virske sealiha mérgistatakse miiruse (EU)
nr 854/2004 1 lisa I jao III peatiikis sétestatu kohaselt.

Loikes 1 nimetatud lihavalmistised ja -tooted mérgistatakse maaruse
(EU) nr 853/2004 1I lisa I jaos sitestatu kohaselt.

Artikkel 9

Asjaomaste liikmesriikide tervishoiusertifikaatidele esitatavad
nouded

Asjaomane liikmesriik tagab, et:

a) tema territooriumilt léhetatavate sigadega kaasas olevat ndukogu
direktiivi 64/432/EMU (') artikli 5 16ikes 1 ettendhtud veterinaarser-
tifikaati tdiendatakse jargmiselt:

,,Loomad v.z.lstavad komisjoni 3. novembri 2008. aasta otsusele
2008/855/EU  loomatervishoiualaste torjemeetmete kohta seoses
sigade klassikalise katkuga teatavates liikmesriikides. (*)

(*) ELT L 302, 13.11.2008, 1k 19.”

(") EUT 121, 29.7.1964, 1k 1977/64.
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b) tema territooriumilt lahetatava kuldispermaga kaasas olevat direktiivi
90/429/EMU artikli 6 16ikes 1 ettendhtud veterinaarsertifikaati tdien-
datakse jargmiselt:

»operma vastab komisjoni 3. novembri 2008. aasta otsusele
2008/855/EU  loomatervishoiualaste tdrjemeetmete kohta seoses
sigade klassikalise katkuga teatavates liikmesriikides. (*)

(*) ELT L 302, 13.11.2008, 1k 19.”

¢) tema territooriumilt léhetatavate sigade embriiote ja munarakkudega
kaasas olevat komisjoni otsuse 95/483/EU (!) artiklis 1 ettendhtud
veterinaarsertifikaati tiiendatakse jargmiselt:

~Embriiod/munarakud (*) vastavad komisjoni 3. novembri 2008.
aasta otsusele 2008/855/EU loomatervishoiualaste tdrjemeetmete
kohta seoses sigade klassikalise katkuga teatavates
litkmesriikides. (**)

(*) Mittevajalik kustutada.
(**) ELT L 302, 13.11.2008, 1k 19.”

Artikkel 10

Lisa III osas loetletud piirkondadega liikmesriikidele esitatavad
sertifitseerimisnouded

Asjaomased liikmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud kdesoleva otsuse
lisa III osas, tagavad, et vérske sealiha lisa III osas loetletud piirkonda-
dest véljaspool asuvatest majanditest ja konealusest lihast koosnevad voi
seda sisaldavad lihavalmistised voi -tooted, mille kohta ei kehti artikli 7
16ikes 1 sitestatud keeld ja mida ldhetatakse teistesse litkmesriikidesse:

a) varustatakse veterinaarsertifikaadiga kooskdlas direktiivi 2002/99/EU
artikli 5 16ikega 1;

b) varustatakse miruse (EU) nr 599/2004 artiklis 1 sitestatud iihendu-
sesisese kaubanduse tervishoiusertifikaadiga, mille II osa tiienda-
takse jargmiselt:

,»Viarske sealiha ning sealihast koosnevad vdi seda sisaldavad liha-
valmistised ja -tooted vastavad komisjoni 3. novembri 2008. aasta
otsusele 2008/855/EU loomatervishoiualaste tdrjemeetmete kohta
seoses sigade klassikalise katkuga teatavates liikmesriikides. (*)

(*) ELT L 302, 13.11.2008, Ik 19.”

Artikkel 11

Lisas loetletud piirkondade majanditele ja transpordivahenditele
esitatavad néuded

Asjaomased liikmesriigid tagavad, et:

a) kdesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades asuvate seakasvatusma-
jandite suhtes kohaldatakse direktiivi 2001/89/EU artikli 15 15ike 2
punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas 1digus sétestatud
nodudeid;

b) sodidukid, mida on kasutatud kéesoleva otsuse lisas loetletud piirkon-
dades asuvatest majanditest périt sigade transpordiks, puhastatakse ja
desinfitseeritakse kohe pédrast iga vedu ning vedaja esitab toendus-
materjali konealuse puhastamise ja desinfitseerimise kohta.

(") EUT L 275, 18.11.1995, Ik 30.
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Artikkel 12
Asjaomastele liikmesriikidele esitatavad teavitusnouded

Asjaomased liikmesriigid teatavad toiduahela ja loomatervishoiu alalise
komitee raames komisjonile ja liikmesriikidele komisjoni heakskiidetud
ja artikli 1 teises 16igus osutatud sigade klassikalise katku likvideerimise
kavades voi kdnealuse taudi vastu erakorralise vaktsineerimise kavades
ettendhtud sigade klassikalise katku seire tulemustest lisas loetletud piir-
kondades.

Artikkel 13
Kooskola

Liikmesriigid muudavad kaubanduse suhtes kohaldatavaid meetmeid, et
viia need kooskdlla kéesoleva otsusega, ning avalikustavad vastuvoetud
meetmed kohe. Liikmesriigid teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Artikkel 14
Kehtetuks tunnistamine

Otsus 2006/805/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 15
Kohaldamine

Kéesolevat otsust kohaldatakse kuni »M3 31. detsember 2011 <.

Artikkel 16
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.
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LISA

I OSA

1. Saksamaa
A. Rheinland-Pfalzi liidumaal:
a) Altenkircheni ja Neuwiedi maakond;

b) Westerwaldi maakond: haldusiiksused Bad Marienberg, Hachenburg,
Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod ja Westerburg,
kiirteest A48 pohja pool asuv Hohr-Grenzhauseni haldusiiksus, kiir-
teest A3 pohja pool asuv Montabauri haldusiiksus ning kiirteedest
A48 ja A3 pdhja pool asuv Wirgesi haldusiiksus;

¢) Stidwestpfalzi maakond: haldusiiksused Thaleischweiler-Froschen,
Waldfischbach-Burgalben, Rodalben ja Wallhalben. Kaiserslauterni
maakonnas: Bruchmiihlbach-Miesau haldusiiksus kiirteest A6 1duna
pool ning haldusiiksused Kaiserslautern-Siid ja Landstuhl;

d) Kaiserslauterni linn kiirteest A6 16una pool.
B. Nordrhein-Westfaleni liidumaal:

a) Rhein-Siegi maakonnas: linnad Bad Honnef, Konigswinter, Hennef
(Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Siegburg ja Lohmar
ning haldusiiksused Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth,
Windeck ja Much;

b

~

Siegen-Wittgensteini maakonnas: Kreuztali haldusiiksuses paikkonnad
Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden, Junkernhees ja Mitte-
lhees, Siegeni linnas paikkonnad Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid,
Birlenbach, Trupbach, Seelbach, Achenbach, Lindenberg, Rosterberg,
Rodgen, Obersdorf, Eisern ja Eiserfeld, haldusiiksused Freudenberg,
Neunkirchen ja Burbach, Wilnsdorfi haldusiiksuses paikkonnad Rins-
dorf ja Wilden;

C

~

Olpe maakonnas: Drolshageni linnas paikkonnad Drolshagen, Liides-
pert, Schlade, Hiitzemert, Feldmannshof, Gipperich, Benolpe, Worm-
berg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe,
Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth ja Buchhagen, Olpe linnas
paikkonnad Olpe, Rhode, Saimicke, Dahl, Friedrichsthal, Thiering-
hausen, Giinsen, Altenkleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen
ja Riiblinghausen, Wendeni haldusiiksus;

d) Mirkische maakonnas: linnad Halver, Kierspe ja Meinerzhagen;

(S

~

Remscheidi linnas paikkonnad Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dorper
Hohe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagelsberg, Kleebach, Nieder-
feldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden,
Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg, Liidorf, Engelsburg,
Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach, Karlsruhe, Sonnen-
schein, Buchholzen, Bornefeld ja Bergisch Born;

f) KoIni ja Bonni linnas Rheini joe paremal kaldal asuvad haldusiik-
sused;

g) Leverkuseni linn;
h) Rheinisch-Bergische maakond,
i) Oberbergische maakond.

2. Prantsusmaa

Bas-Rhin’i ja Moselle’i departemangu territoorium, mis asub Reini joest ja Rein-
Marne’i kanalist lddne pool, kiirteest A 4 pohja pool, Sarre’i joest ida pool ning
Saksamaa piirist ja Holtzheimi, Lingolsheimi ja Eckbolsheimi haldusiiksusest
16una pool.

3. Ungari

Nogradi ja Pesti maakondade territooriumid, mis asuvad Doonau joest pohja ja
ida pool, Slovakkia piirist 16una pool, Nogradi maakonna piirist lddne pool ja
maanteest E71 pohja pool; Hevesi maakonna territoorium, mis asub Nogradi
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maakonna piirist ida pool, Borsod-Abauj-Zempléni maakonna piirist 1duna ja
lidne pool ning maanteest E71 pdhja pool; ning Borsod-Abauj-Zempléni
maakonna territoorium, mis asub Slovakkia piirist 16una pool, Hevesi maakonna
piirist ida pool, maanteest E71 pdhja ja lddne pool, maanteest nr 37 lduna pool
(maantee E71 ja maantee nr 26 vahelisel 16igul) ning maanteest nr 26 1ddne pool.

4. Slovakkia

Jargmiste veterinaar- ja toiduametite ringkondade (DVFA) territooriumid: Ziar
nad Hronom (hdlmab Ziar nad Hronomi, Zarnovica ja Banska Stiavnica rajoone),
Zvolen (hdlmab Zvoleni, Krupina ja Detva rajoone), Lucenec (holmab Luceneci
ja Poltari rajoone), Vel'ky Krti§ (holmab Velky Krtisi rajooni), Komarno (hdlmab
Komarno rajooni), Nové Zamky (hdlmab Nové Zamky rajooni), Levice (hdlmab
Levice rajooni) ja Rimavska Sobota (hdlmab Rimavska Sobota rajooni).

II OSA
Bulgaaria

Kogu Bulgaaria territoorium.

III OSA

M3
Rumeenia

Kogu Rumeenia territoorium.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


